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Teema: NOUKOGU OIGUSAKTIDE KUUULEVAADE — JUULI/AUGUST 2014

Kéesolevas dokumendis on loetletud ndoukogu poolt 2014. aasta juulis ja augustis vastu voetud

digusaktid.'?

Selles on esitatud seadusandlike aktide vastuvotmist késitlev teave, sealhulgas:

vastuvotmise kuupidev,

vastav ndukogu istung,

vastuvoetud dokumendi number,

ELT viide,

kohaldatud hailetuskord, hadletustulemused ja vajaduse korral selgitused hiddletamise kohta

ja ndukogu istungi protokolli kantud avaldused.

Vilja arvatud teatavad piiratud reguleerimisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse
nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega
seotud otsused jne.

Seadusandliku tavamenetluse teel vastu voetud seadusandlike aktide puhul vaib selle
noukogu istungi kuupdev, millel seadusandlik akt vastu voeti, erineda asjaomase digusakti
tegelikust kuupéevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt
vastuvoetuks pirast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii ndukogu eesistuja kui ka Euroopa
Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretérid.
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Dokumendis on esitatud ka teave muude kui seadusandlike aktide vastuvotmise kohta, mille

ndukogu on otsustanud avalikuks teha.

Dokument on kéttesaadav ka ndukogu veebisaidil:
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts.
Ulevaates nimetatud dokumendid on kiittesaadaval ndukogu dokumentide avalikus registris:

http://www.consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=et.

Tuleb mérkida, et kdesoleval dokumendil on iliksnes teavitamise eesmark — autentsed on ainult
ndukogu protokollid. Need on kéttesaadavad ndukogu veebisaidil:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=et.
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TEAVE NOUKOGUS VASTUVOETUD OIGUSAKTIDE KOHTA - JUULI/AUGUST 2014

3. juulil 2014 l1opetatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/537/UVIP, 3. juuli 2014, Euroopa Liidu ja Kesk-Aafrika Vabariigi vahelise
lepingu (Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni (EUFOR RCA) poolt oma mandaadi tditmise raames kinni
peetud isikute Kesk-Aafrika Vabariigile tileandmise korra ning nende isikute suhtes kohaldatavate
tagatiste kohta) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja sdlmimise kohta

ELT L 251, 23.8.2014, 1k 1-2.

9774/14

Euroopa Liidu ja Kesk-Aafrika Vabariigi vaheline leping Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni (EUFOR
RCA) poolt oma mandaadi tiitmise raames kinni peetud isikute Kesk-Aafrika Vabariigile iileandmise
korra ning nende isikute suhtes kohaldatavate tagatiste kohta

ELT L 251, 23.8.2014, 1k 3-6.

9775/14

Noukogu otsus 2014/430/UVIP, 3. juuli 2014 , millega muudetakse iihismeedet 2005/889/UVIP,
millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah' piiriiiletuspunktis (EU BAM
Rafah)

ELT L 197, 4.7.2014, 1k 75-76.

9681/14

Noukogu méiirus (EL) nr 732/2014, 3. juuli 2014 , millega muudetakse méiruseid (EU) nr 754/2009 ja
(EL) nr 43/2014 seoses teatavate kalapiitigivoimalustega
ELTL 197,4.7.2014, 1k 1-9.

11215/14
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Euroopa Liidu Néukogu 3327. istung (MAJANDUS- JA RAHANDUSKUSIMUSED ) 8. juulil 2014 Briisselis

SEADUSANDLIKUD AKTID
AKT DOKUMENT HAALETUSKORD | HAALETUSTULEMUSED
Noukogu direktiiv 2014/86/EL, 8. juuli 2014, millega muudetakse direktiivi | 10996/14 Uhehéilsus Koik liikmesriigid
2011/96/EL eri litkmesriikide ema- ja tiitarettevotjate suhtes héiletasid poolt.
kohaldatava iihise maksustamissiisteemi kohta
ELT L 219, 25.7.2014, 1k 40-41.

Noukogu avaldus

Noukogu:

tuletab meelde oma tahet voidelda agressiivse maksuplaneerimise ning maksubaasi kahanemise ja kasumi timberpaigutamise (BEPS) vastu ELi
ja rahvusvahelisel tasandil ning réhutab, et selles to0s tuleks arvesse votta OECDs tehtava t66 kooskola ELi digusraamistikuga;

rohutab, et selleks, et hoida &ra litkmesriikide tulu markimisvairne kadu ja tagada iihtsel turul ettevotjate vahel diglane konkurents, on vaja
kiiresti kdrvaldada ema- ja tiitarettevotjate direktiivis esinevad maksusilisteemiga seotud liingad, mis on tekkinud riikide maksusiisteemide
erinevuste drakasutamisest;

votab teadmiseks, et kuigi otsene maksustamine kuulub liikmesriikide padevusse, ndustuvad koik litkmesriigid sellega, et muutmisdirektiiviga
tuleks korvaldada maksusiisteemiga seotud liink, mille on tekitanud hiibriidlaenud, mille tulemuseks on topeltmaksuvabastus;

tunnistab, et muutmisettepaneku osadeks jagamine on vajalik selleks, et vdimaldada teha kiireid edusamme hiibriidlaenude osas, markides
seejuures, et muutmisdirektiivi tilejdénud osa iile on veel vaja pidada labirdadkimisi, sest seni on litkmesriigid esitanud erinevaid seisukohti ning
mitu litkmesriiki on vdljendanud muret ettepaneku selle osa suhtes;

rohutab vajadust jatkata t66d muutmisettepaneku iilejddnud osaga ning votab teadmiseks jargmise eesistujariigi [taalia kavatsuse néha ette
pohjalike arutelude pidamine ndukogus topeltmaksuvabastuse muude juhtude iile.
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Komisjoni avaldus

Komisjon:

rohutab, et ema- ja tiitarettevotjate direktiivi artikli 4 15ike 1 punktis a kavandatavad muudatused on kohaldatavad topeltmaksuvabastuse
olukorras, mis tuleneb kasumieraldiste erinevast maksustamislahendusest eri litkmesriikides, millega kaasneb soovimatu maksusoodustuse
andmine;

kinnitab, et ema- ja tiitarettevotjate direktiivi artikli 4 16ike 1 punktis a kavandatavad muudatused ei ole moeldud kohaldamiseks juhul, kui ei
esine topeltmaksuvabastuse olukord voi kui nende kohaldamise tulemusel maksustataks ema- ja tiitarettevatja vahelisi kasumieraldisi topelt;
ning eespool deldut arvesse vottes kinnitab, et selle ettepaneku vastuvotmisega ei kaasne litkmesriikidele kohustus toetada mis tahes tulevast
seadusandlikku ettepanekut otsese maksustamise valdkonnas.

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT DOKUMENT / AVALDUSED
Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Belgia 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10772/14

esitatakse ndukogu arvamus Belgia 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta

ELT C 247,29.7.2014, 1k 1-6.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Bulgaaria 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10773/14

esitatakse ndukogu arvamus Bulgaaria 2014. aasta 1dhenemisprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 7-11.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse TSehhi Vabariigi 2014. aasta riiklikku reformikava | 10775/14

ja esitatakse ndukogu arvamus TSehhi Vabariigi 2014. aasta 1dhenemisprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 12-16.
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Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kédsitletakse Taani 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10777/14

esitatakse ndukogu arvamus Taani 2013. aasta ldhenemisprogrammi (2014) kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 17-19.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Saksamaa 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10783/14
esitatakse ndukogu arvamus Saksamaa 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 20-24.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kéasitletakse Eesti 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10784/14
esitatakse ndukogu arvamus Eesti 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 25-28.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse lirimaa 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10785/14
esitatakse ndukogu arvamus lirimaa 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 29-34.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Hispaania 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10786/14
esitatakse ndukogu arvamus Hispaania 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 35-41.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Prantsusmaa 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10788/14
esitatakse ndukogu arvamus Prantsusmaa 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 42-49.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Horvaatia 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10789/14
esitatakse ndukogu arvamus Horvaatia 2014. aasta ldhenemisprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 50-56.
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Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Itaalia 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Itaalia 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta

ELT C 247, 29.7.2014, 1k 57-62.

10791/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Léti 2014. aasta riiklikku reformikava ja esitatakse
noukogu arvamus Liti 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 63—66.

10793/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kéasitletakse Leedu 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Leedu 2014. aasta l&henemisprogrammi kohta

ELT C 247, 29.7.2014, 1k 67-71.

10794/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Luksemburgi 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Luksemburgi 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 72-76.

10795/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kéasitletakse Ungari 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Ungari 2014. aasta 1&dhenemisprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 77-82.

10796/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Malta 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Malta 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 83-87.

10797/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Madalmaade 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Madalmaade 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 88-91.

10798/14
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Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kédsitletakse Austria 2014. aasta riiklikku reformikava ja

esitatakse ndukogu arvamus Austria 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 92-96.

10799/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Poola 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Poola 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 97-101.

10800/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kéasitletakse Portugali 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Portugali 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 102-108.

10801/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Rumeenia 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Rumeenia 2014. aasta 1dhenemisprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 109-114.

10802/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Sloveenia 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Sloveenia 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, Ik 115-121.

10803/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles késitletakse Slovakkia 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Slovakkia 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247, 29.7.2014, 1k 122-126.

10804/14

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kéasitletakse Soome 2014. aasta riiklikku reformikava ja
esitatakse ndukogu arvamus Soome 2014. aasta stabiilsusprogrammi kohta
ELT C 247,29.7.2014, 1k 127-131.

10805/14
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Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kasitletakse Rootsi 2014. aasta riiklikku reformikava ja 10806/14
esitatakse ndukogu arvamus Rootsi 2014. aasta 1dhenemisprogrammi kohta

ELT C 247, 29.7.2014, 1k 132-135.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, milles kisitletakse Uhendkuningriigi 2014. aasta riiklikku 10807/14
reformikava ja esitatakse ndukogu arvamus Uhendkuningriigi 2014. aasta lihenemisprogrammi kohta

ELT C 247, 29.7.2014, 1k 136-140.

Noukogu soovitus, 8. juuli 2014, eurot rahaiihikuna kasutavate litkmesriikide majanduspoliitika 10808/14
ildsuuniste rakendamise kohta

ELT C 247, 29.7.2014, 1k 141-143.

Noukogu jareldused, mis kédsitlevad eriaruannet nr 1/2014: ,,ELi toetatud tihiskondliku linnatranspordi | 11254/14
projektide mojusus”

Noukogu direktiiv 2014/87/Euratom, 8. juuli 2014, millega muudetakse direktiivi 2009/71/Euratom, 10562/14
millega luuakse tuumaseadmete tuumaohutust késitlev ithenduse raamistik

ELTL 219, 25.7.2014, 1k 42-52.

Noukogu otsus, 8. juuli 2014, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu nimel vdetav seisukoht iihelt | 10534/14
poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Colombia ja Peruu vahel sdlmitud
kaubanduslepinguga asutatud sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmete allkomitees seoses selle tookorra

vastuvotmisega

ELT L 201, 10.7.2014, 1k 18-23.
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2014/452/EL: Noukogu otsus, 8. juuli 2014, millega méaratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP
tihiskomitees voetav seisukoht seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koost66 kohta teatavates

valdkondades viljaspool nelja vabadust) muutmisega
ELT L 205, 12.7.2014, 1k 15-17.

10361/14

2014/453/EL: Noukogu otsus, 8. juuli 2014, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP
tihiskomitees voetav seisukoht seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koost66 kohta teatavates

valdkondades viljaspool nelja vabadust) muutmisega
ELT L 205, 12.7.2014, 1k 18-19.

10364/14

2014/454/EL: Noukogu otsus, 8. juuli 2014, millega méératakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP
tihiskomitees voetav seisukoht seoses EMP lepingu XX lisa (,,Keskkond”) muutmisega
ELT L 205, 12.7.2014, 1k 20-21.

10368/14

Noukogu otsus 2014/538/UVIJP, 8. juuli 2014, Euroopa Liidu ja Colombia Vabariigi vahelise lepingu
(millega kehtestatakse raamistik Colombia Vabariigi osalemiseks Euroopa Liidu
kriisiohjamisoperatsioonides) allkirjastamise ja sdolmimise kohta

ELT L 251, 23.8.2014, 1k 7-7.

10787/14

Euroopa Liidu ja Colombia Vabariigi vaheline leping, millega kehtestatakse raamistik Colombia
Vabariigi osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides
ELT L 251, 23.8.2014, 1k 8-15.

10792/14

Noukogu otsus 2014/438/UVIP, 8. juuli 2014, millega muudetakse ja pikendatakse Louna-
Kaukaasiasse ja Gruusia kriisi jaoks ametisse nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi
ELT L 200,9.7.2014, 1k 11-12.

6938/14
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Noukogu rakendusotsus 2014/439/UVIP, 8. juuli 2014, millega rakendatakse otsust 2012/642/UVJP, 10919/14
mis kasitleb Valgevene vastu suunatud piiravaid meetmeid
ELT L 200, 9.7.2014, 1k 13-14.

Noukogu rakendusmiirus (EL) nr 740/2014, 8. juuli 2014, millega rakendatakse méirust (EU) nr 10927/14
765/2006, milles kisitletakse piiravaid meetmeid Valgevene suhtes
ELT L 200, 9.7.2014, 1k 1-2.

Noukogu otsus Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelises Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjonis (ICCAT) 10974/14
vOetava seisukoha kohta

Komisjoni avaldus

Komisjon on seisukohal, et vastavalt komisjoni ettepanekule on ainus asjakohane tdpne materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 43 1oige 2

koostoimes menetlusdigusliku alusega, milleks on ELi toimimise lepingu artikli 218 1dige 9, kuna ELi toimimise lepingu artikli 43 1dige 2 on

materiaaldiguslikuks aluseks koostoimes menetlusdigusliku alusega, milleks on ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 6 punkt a, ka ndukogu otsuste
puhul, mis késitlevad rahvusvaheliste kokkulepete sdolmimist piirkondlike kalandusorganisatsioonide moodustamiseks, mille puhul v4ib asjakohaseks

osutuda ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.

Seetdttu jadb komisjon oma seisukohale ja ei toeta ndukogu muudatusettepanekut, mille kohaselt asendatakse diguslik alus, st artikli 43 16ige 2
koostoimes artikli 218 1dikega 9, teise digusliku alusega, milleks on artikkel 43 (ilma 15iget nimetamata) koostoimes artikli 218 16ikega 9.
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9. juulil 2014 1opetatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/447/0UVIP, 9. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2013/354/UVJP Euroopa
Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS)
ELT L 201, 10.7.2014, 1k 28-30.

9685/14

10. juulil 2014 1opetatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/449/UVIJP, 10. juuli 2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Lduna-Sudaanis
ELT L 203, 11.7.2014, 1k 100-105.

10378/14

Noukogu médrus (EL) nr 748/2014, 10. juuli 2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Lduna-Sudaanis
ELTL 203, 11.7.2014, lk 13-22.

11374/14

Noukogu otsus 2014/450/UVIJP, 10. juuli 2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Sudaanis ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2011/423/UVJP
ELT L 203, 11.7.2014, 1k 106-112.

10379/14
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Noukogu méérus (EL) nr 747/2014, 10. juuli 2014, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Sudaanis ning millega tunnistatakse kehtetuks mazrused (EU) nr 131/2004 ja (EU)
nr 1184/2005

ELTL 203,11.7.2014, 1k 1-12.

11373/14

11. juulil 2014 1opetatud Kkirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/455/UVJP, 11. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja

sOltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
ELT L 205, 12.7.2014, 1k 22-24.

11701/14

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 753/2014, 11. juuli 2014, millega rakendatakse maarust (EL) nr
269/2014, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,

suverdinsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
ELT L 205, 12.7.2014, 1k 7-9.

11702/14

Euroopa Liidu Néukogu 3328. istung (POLLUMAJANDUS JA KALANDUS) 14. juulil 2014 Briisselis

SEADUSANDLIKUD AKTID
AKT DOKUMENT HAALETUSKORD | HAALETUSTULEMUSED
Noukogu otsus, 14. juuli 2014, millega voetakse vastu noukogu seisukoht 11323/14 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid
Euroopa Liidu 2014. aasta iildeelarve paranduseelarve projekti nr 2 kohta hdilteenamus hiiletasid poolt.
ELT C 227, 17.7.2014, 1k 3-3.
16627/14 kn/aa 13
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EL) nr 806/2014, 15. juuli 2014, 88/14
millega kehtestatakse iihtsed eeskirjad ja iihtne menetlus krediidiasutuste ja
teatavate investeerimisiithingute kriisilahenduseks iihtse kriisilahenduskorra ja
tihtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse médrust (EL) nr
1093/2010

ELT L 225, 30.7.2014, 1k 1-90.

Kvalifitseeritud | Koik liikmesriigid
hiilteenamus hiiletasid poolt.

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

2014/479/EL: Ndukogu otsus, 14. juuli 2014, millega kohandatakse otsusega 2007/829/EU (mis
kasitleb ndoukogu peasekretariaati lahetatud riiklike ekspertide ja sdjavielaste suhtes kohaldatavaid

eeskirju) ette ndhtud toetusi
ELTL 215, 21.7.2014, 1k 2-3.

10964/14

2014/467/EL: Noukogu otsus, 14. juuli 2014, millega pikendatakse ndukogu otsuse 2011/492/EL
kehtivust ja peatatakse selle sobivate meetmete kohaldamine
ELT L 212, 18.7.2014, 1k 12-14.

11290/14

2014/481/EL: Noukogu otsus, 14. juuli 2014, Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta seoses
osalemisega CARIFORUMIi-ELi nduandekomitees, mis on sétestatud {ihelt poolt CARIFORUMIi
riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelises
majanduspartnerluslepingus

ELT L 216, 22.7.2014, 1k 1-4.

11292/14

Noukogu otsus 2014/460/UVIP, 14. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2010/656/UVIP, millega
uuendatakse Cote d’Ivoire’i vastu suunatud piiravaid meetmeid
ELT L 207, 15.7.2014, 1k 17-19.

10209/14

16627/14
DGF 2C

kn/aa
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17. juulil 2014 1opetatud Kkirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu méadrus (EL) nr 779/2014, 17. juuli 2014, millega miiratakse kindlaks anSoovisepiiiigi
voimalused Biskaia lahes piiligihooajaks 2014-2015
ELT L 212, 18.7.2014, 1k 1-3.

11586/14

18. juulil 2014 1opetatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/475/UVIJP, 18. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja sdltumatust
kahjustava v0i ohustava tegevusega

ELTL 214, 19.7.2014, 1k 28-28.

11979/14

Noukogu méérus (EL) nr 783/2014, 18. juuli 2014, millega muudetakse maarust (EL) nr 269/2014, mis
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja sdltumatust
kahjustava v0i ohustava tegevusega

ELTL 214, 19.7.2014, 1k 2-3.

11981/14
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21. juulil 2014 I16petatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/480/UVIJP, 21. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2010/413/UVJP, mis
késitleb Iraani vastu suunatud piiravaid meetmeid
ELT L 215, 21.7.2014, 1k 4-5.

11983/14

Euroopa Liidu Noukogu 3330. istung (VALISASJAD) 22. juulil 2014 Briisselis

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/483/UVIP, 22. juuli 2014, millega ajakohastatakse ja muudetakse loetelu
isikutest, rithmitustest ja iiksustest, kelle suhtes kohaldatakse iihise seisukoha 2001/931/UVJP
(terrorismivastaste erimeetmete rakendamise kohta) artikleid 2, 3 ja 4, ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus 2014/72/0VJP

ELTL 217, 23.7.2014, 1k 35-37.

11080/14

Noukogu rakendusmiirus (EL) nr 790/2014, 22. juuli 2014, millega rakendatakse méiiruse (EU) nr
2580/2001 (teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta terrorismivastaseks
voitluseks) artikli 2 18iget 3 ning tunnistatakse kehtetuks rakendusméérus (EL) nr 125/2014

ELTL 217, 23.7.2014, 1k 1-4.

11082/14

16627/14
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kn/aa
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Noukogu otsus 2014/485/UVIJP, 22. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2012/389/UVJP, mis
késitleb Euroopa Liidu missiooni piirkondlike merendusalaste vdimete tugevdamiseks Aafrika Sarve
piirkonnas (EUCAP NESTOR)

ELTL 217, 23.7.2014, lk 39-41.

11311/14

Noukogu otsus 2014/484/UVIP, 22. juuli 2014, millega muudetakse iihist seisukohta 2003/495/UVJP,
mis késitleb Iraaki
ELTL 217, 23.7.2014, 1k 38-38.

11220/14

Noukogu méirus (EL) nr 791/2014, 22. juuli 2014, millega muudetakse méiirust (EU) nr 1210/2003,
mis kasitleb teatavaid spetsiifilisi piiranguid majandus- ja finantssuhetes Iraagiga
ELTL 217, 23.7.2014, 1k 5-8.

11344/14

Noukogu rakendusotsus 2014/487/UVIP, 22. juuli 2014, millega rakendatakse otsust 2011/137/0VJP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibtias
ELT L 217, 23.7.2014, 1k 48-48.

11587/14

Noukogu rakendusméédrus (EL) nr 792/2014, 22. juuli 2014, millega rakendatakse mairuse (EL) nr
204/2011 (piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias) artikli 16 16iget 2
ELTL 217, 23.7.2014, 1k 9-9.

11588/14

Noukogu otsus 2014/482/UVIP, 22. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2012/392/UVIJP, mis
kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger)
ELT L 217, 23.7.2014, 1k 31-34.

10950/14

16627/14
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Noukogu otsus 2014/496/UVIJP, 22. juuli 2014, Euroopa iilemaailmse satelliitnavigatsioonisiisteemi
kasutuselevotu, toimimise ja kasutamise aspektide kohta, mis modjutavad Euroopa Liidu julgeolekut,
ning millega tunnistatakse kehtetuks iihismeede 2004/552/UVIP

ELTL 219, 25.7.2014, 1k 53-55.

8404/14

Noukogu otsus 2014/491/UVIJP, 22. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2013/189/UVJP Euroopa
Julgeoleku- ja Kaitsekolledzi (ESDC) loomise kohta
ELT L 218, 24.7.2014, 1k 6-7.

10533/14

Noukogu otsus 2014/486/UVIP, 22. juuli 2014, mis kisitleb Euroopa Liidu nduandemissiooni Ukraina
tsiviiljulgeoleku sektori reformiks (EUAM Ukraine),
ELT L 217, 23.7.2014, 1k 42-47.

11585/14

Noukogu otsus, millega antakse luba alustada Ukrainaga 14birdédkimisi, et sdlmida Euroopa Liidu ja
Ukraina vaheline leping Ukrainas libiviidava Euroopa Liidu UJKP missiooni staatuse kohta

11691/14

Noukogu jareldused Ida-Aafrika jarvede piirkonna kohta

11858/14

Noukogu jareldused Kesk-Aafrika Vabariigi kohta

11856/14

Noukogu rakendusotsus 2014/488/UVIP, 22. juuli 2014, millega rakendatakse otsust 2013/255/UVIP,
mis késitleb Siiliria vastu suunatud piiravaid meetmeid
ELT L 217, 23.7.2014, 1k 49-51.

11875/14

Noukogu rakendusmadrus (EL) nr 793/2014, 22. juuli 2014, millega rakendatakse maarust (EL) nr
36/2012, mis kasitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Siiiirias
ELTL 217,23.7.2014, 1k 10-12.

11877/14

16627/14
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Noukogu jareldused Ukraina kohta 12121/14

Noukogu jareldused Lahis-Ida rahuprotsessi kohta 11954/14

Euroopa Liidu Néukogu 3331. istung (ULDASJAD) 23. juulil 2014 Briisselis

SEADUSANDLIKUD AKTID
AKT DOKUMENT HAALETUSKORD | HAALETUSTULEMUSED
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) nr 909/2014, 23. juuli 2014, 49/14 Kwvalifitseeritud Koik litkmesriigid
mis késitleb vdirtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja hialteenamus héiletasid poolt, vilja
védrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive arvatud:
98/26/EU ja 2014/65/EL ning méérust (EL) nr 236/2012 (EMPs kohaldatav hiiletamisest hoidus: FI
tekst)
ELT L 257, 28.8.2014, 1k 1-72.

Belgia Kuningriigi, Saksamaa Liitvabariigi ja Luksemburgi Suurhertsogiriigi ithisavaldus

Belgia, Saksamaa ja Luksemburg tervitavad ELi véértpaberiarvelduse parandamist ja vdirtpaberite keskdepositooriume késitleva méaéruse
vastuvotmist. See méidrus on oluline samm Euroopa digusraamistiku kehtestamisel finantsturu taristute valdkonnas, kooskdlas rahvusvaheliselt
kokkulepitud standarditega.

Belgia, Saksamaa ja Luksemburg soovivad meelde tuletada, kui tdhtis on digusloome protsessi osana diguskeele ekspertide poolt tehtav t66
seadusandlikus menetluses, et tagada digusaktide kvaliteet ja ELi digusaktide tdlkimine kdikidesse ametlikesse keeltesse.

Seadusandliku menetluse selles etapis nduab Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahel kokkulepitud teksti igasugune muutmine, nii vormilt kui sisult,
litkkmesriikide ja Euroopa Parlamendi iihehdilset ndusolekut.

Uhehiilse ndusoleku puudumise korral peab Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahelise poliitilise kokkuleppe tekst jaima muutmata.

Belgia, Saksamaa ja Luksemburg viljendavad kahetsust, et seda pShimdtet ei ole konealuse mééruse puhul jargitud ning ootavad, et edaspidistel
juhtudel peetakse sellest rangelt kinni.

16627/14 kn/aa 19
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Soome avaldus

Avatus ja ldbipaistvus on finantsturgude jaoks esmatéhtis eesmérk. Soome soovib sdilitada olemasoleva sajaprotsendilise 14bipaistvuse seoses
omamaise osalusega borsil noteeritud Soome ettevotetes ja ei saa seega toetada madrust, mis voib seda ldbipaistvust ohustada. Soome rohutab vajadust
suurendada kogu ELis aktsionéride kohta kéttesaadava teabe hulka ning palub tungivalt késitleda seda ELi vdértpaberidiguse digusaktide
ettevalmistamisel ja aktsiondride diguste direktiivi muutmisel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/91/EL, 23. juuli 2014, millega | 75/14 Kvalifitseeritud | Koik litkmesriigid
muudetakse direktiivi 2009/65/EU vabalt vodrandatavatesse viirtpaberitesse hailteenamus héailetasid poolt.
tihiseks investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) késitlevate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta seoses depositooriumi iilesannete,
tasustamispoliitika ja karistustega (EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 257, 28.8.2014, 1k 186-213.

Hispaania avaldus

Hispaania tervitab kokkuleppe saavutamist eurofondide viienda direktiivi suhtes.

Hispaania mirgib, et karistusreziim on vdga tundlik kiisimus. Liikmesriigid tegutsevad véga erinevates diguslikes ja institutsioonilistes raamistikes ja
need siseriiklikud raamistikud peavad jdédma iihtseks, kui Euroopa tasandil toimub karistuste iihtlustamine. Aruteludes ette tulevad raskused on teada
ja enamike liikmesriikide eripérasid on arvesse voetud, eelkdige neid, mis pohinevad pdhiseadusega seotud muredel.

Hispaania piitiab kooskdlas siseriikliku digusega rakendada piisivat keeldu téita investeerimisiihingus juhtimisiilesandeid.

Rootsi avaldus

Riiklike asutuste juurdepéés tildkasutatavate elektrooniliste sidevorkude pakkujate andmeliiklusandmetele tdhendab era- ja perekonnaelu puutumatuse
ning isikuandmete kaitse diguse tdsist rikkumist. Eraelu puutumatuse ja jarelevalve kiisimused on vdga tundlikud teemad, millega koikides ELi
poliitikavaldkondades on vaja jéarjekindlalt tegelda. Selliste diguste andmisel tuleks piirduda kuritegude uurimisega. Rootsi on mures selle pérast, et
sellise diguse andmine on levimas finantsturge kisitlevatesse dokumentidesse, milles ei tegeleta konealuste kiisimustega. Seda seisukohta toetab
veelgi Euroopa Kohtu 8. aprilli otsus, milles kohus tunnistas kehtetuks andmete sdilitamise direktiivi 2006/24/EU (vt otsuseid kohtuasjades C-293/12
ja C594/12).

16627/14 kn/aa 20
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/92/EL, 23. juuli 2014, 89/14 Kvalifitseeritud | Koik liikmesriigid
maksekontoga seotud tasude vorreldavuse, maksekonto vahetamise ja hiélteenamus hééletasid poolt.
pohimaksekontole juurdepddsu kohta (EMPs kohaldatav tekst)
ELT L 257, 28.8.2014, lk 214-246.

Komisjoni avaldused

Euroopa Pangandusjirelevalve regulatiivsete tehniliste standardite kasutamise kohta ELi standarditud terminoloogia vastuvotmiseks

Komisjon leiab, et Euroopa Pangandusjirelevalve regulatiivsete tehniliste standardite kasutamine ELi standarditud terminoloogia vastuvotmiseks ei
ole kooskodlas madruse (EL) nr 1093/2010 (ELT L 331/12, 15.12.2010) artikliga 10, kuna koige tiilipilisemate teenuste loetelu kindlaksmédaramist koos
vastavate lihtsete moistete ja madratlustega ei saa pidada iiksnes tehniliseks kiisimuseks, vaid see toob kaasa strateegilisi otsuseid voi poliitikavalikuid.

PGhimaksekontole juurdepiisu kisitlevate sitete tilevotmise kohta

Komisjon leiab, et direktiivi artikli 16 16ikes 10 toodud viidet ,,siduvale” raamistikule tuleks tdlgendada kooskdlas litkmesriikide diguskorda
direktiivide tilevotmist kdsitleva kohtupraktikaga, mille kohaselt tuleb direktiivide sétted rakendada vaieldamatu sunnijouga.

Neile litkmesriikidele, kus teenuste hinnakirja ja makstud tasude iilevaatega samaviarsed dokumendid on siseriiklikul tasandil juba olemas, pikema
rakendusperioodi kehtestamise kohta

Komisjon leiab, et pikema rakendusperioodi kehtestamine teenuste hinnakirja ja makstud tasude tilevaate iihise vormingu ja iihise siimboli
vastuvotmiseks neile litkkmesriikidele, kus nende dokumentidega samavédrsed dokumendid on siseriiklikul tasandil juba olemas, toob kaasa
litkkmesriikide pohjendamatu erineva kohtlemise. Komisjon mérgib samuti, et direktiivis ei esitata {ihtegi selgitust objektiivsete pohjuste kohta
selliseks erinevaks kohtlemiseks.
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TSehhi Vabariigi avaldus

TSehhi Vabariik leiab, et vordlusveebisaitide lisamine direktiivi on oluline sekkumine turgu, mis to6tab nihtavasti tohusalt. Lisaks voib liikmeriikide
kohustus tagada vordlusveebisaitide toimimine, isegi riigiasutuste kaudu, pohjustada litkkmesriikidele mittevajalikke avaliku sektori kulutusi ja

oiguslikke riske.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarus (EL) nr 912/2014, 23. juuli 2014,
millega kehtestatakse rahalise vastutuse kindlaksmédramise raamistik
investori ja riigi vaheliste vaidluste lahendamisel vahekohtutes, mis on loodud
rahvusvaheliste lepingutega, mille osaline on Euroopa Liit

ELT L 257, 28.8.2014, 1k 121-134.

92/14

Kwvalifitseeritud
hiilteenamus

Koik litkmesriigid
hiiletasid poolt.

Euroopa Parlamendi, néukogu ja komisjoni ithisavaldus

Kéesoleva midruse vastuvotmine ja kohaldamine ei piira aluslepingutes kehtestatud padevuste jaotust ning seda ei saa tdlgendada jagatud padevuse
teostamisena liidu poolt nendes valdkondades, kus liidu pddevust ei ole teostatud.

16627/14
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TSehhi Vabariigi, Leedu, Poola ja Slovakkia avaldus

TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia soovivad mérkida, et kdnealuse méddruse vastuvdtmine ja kohaldamine ei piira aluslepingutes kehtestatud
padevuste jaotust ning seda ei saa tolgendada jagatud padevuse teostamisena liidu poolt nendes valdkondades, kus liidu pddevust ei ole teostatud enne
kdnealuse madruse joustumist.

TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia réhutavad, et vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 207, mis on selle midruse diguslik alus, on liidul
tihise kaubanduspoliitika valdkonnas, mis on seotud investeeringute kaitse sitteid sisaldavate rahvusvaheliste investeerimislepingute voi
vabakaubanduslepingutega, ainupddevus liksnes vélismaiste otseinvesteeringute osas.

TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia peavad ddrmiselt oluliseks asjaolu, et kdnealuse méiédruse vastuvotmine ei too kaasa mingit pdhjust ega
oiguslikku alust nduda EL1 toimimise lepingu artikli 3 18ike 2 kohaselt liidu ainuvilispadevust selliste rahvusvaheliste investeerimislepingute voi
vabakaubanduslepingute sdlmimiseks, mis sisaldavad ELi toimimise lepingu artikli 207 1dikega 1 sdnaselgelt hdlmamata sitteid investeeringute kaitse
kohta, eelkdige portfelliinvesteeringuid ja muid investeeringute kaitset késitlevaid satteid, milles liidul ei ole iihise kaubanduspoliitika valdkonnas
ainupéddevust.

TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia on ndus méératlusega ,,noutud liidu digusaktidega” eeldusel, et méératlus ,,noutud liidu digusaktidega”
hdlmab kohtlemist, kus litkmesriik kohaldas direktiivi eesmérgi saavutamiseks direktiivis osutatud mis tahes meedet.

TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia on ndus artikli 14 16ikega 5 eeldusel, et artiklit 19 ei kohaldata artikli 14 I6ike 5 suhtes.
Ehkki TSehhi Vabariik, Leedu, Poola ja Slovakkia jddvad eespool kirjeldatud elementide suhtes oma arvamuse juurde, peavad nad vdimalikuks
toetada konealuse médruse vastuvotmist.
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Saksamaa, Soome ja Madalmaade avaldus

Saksamaa, Soome ja Madalmaad soovivad mirkida, et kdnealuse miiruse vastuvotmine ja kohaldamine ei piira aluslepingutes kehtestatud padevuste
jaotust ning seda ei saa tdlgendada jagatud padevuse teostamisena liidu poolt nendes valdkondades, kus liidu padevust ei ole teostatud enne konealuse
médruse joustumist.

Saksamaa, Soome ja Madalmaad rohutavad, et vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 207, mis on selle mééruse diguslik alus, on liidul iihise
kaubanduspoliitika valdkonnas, mis on seotud investeeringute kaitse sitteid sisaldavate rahvusvaheliste investeerimislepingute voi
vabakaubanduslepingutega, ainupddevus liksnes vélismaiste otseinvesteeringute osas.

Saksamaa, Soome ja Madalmaad peavad dérmiselt oluliseks asjaolu, et kdnealuse midruse vastuvotmine ei too kaasa mingit pohjust ega diguslikku
alust nduda ELi toimimise lepingu artikli 3 16ike 2 kohaselt liidu ainuvilispaddevust selliste rahvusvaheliste investeerimislepingute voi
vabakaubanduslepingute sdlmimiseks, mis sisaldavad ELi toimimise lepingu artikli 207 1dikega 1 sdnaselgelt holmamata sitteid, eelkdige
portfelliinvesteeringuid ja muid investeeringute kaitset késitlevaid sétteid, milles liidul ei ole {ihise kaubanduspoliitika valdkonnas ainupddevust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/89/EL, 23. juuli 2014, millega | 72/14 Kvalifitseeritud | Koik litkmesriigid
kehtestatakse mereruumi planeerimise raamistik hailteenamus hailetasid poolt, vilja
ELT L 257, 28.8.2014, lk 135-145. arvatud:

hidletamisest hoidus: SI
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EL) nr 910/2014, 23. juuli 2014, e- 60/14 Kvalifitseeritud | Koik litkmesriigid
identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja hailteenamus héailetasid poolt.

millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU
ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73-114.
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Madalmaade avaldus

Madalmaad ténavad eesistujariiki Kreekat ja eelmisi eesistujariike e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalikke usaldusteenuseid siseturul kisitleva
madruse osas saavutatud Iopptulemuse eest. Madalmaadel on eriti hea meel seoses e-identiteetide erapakkujatele antavate voimalustega ja veebisaidi
autentimise lisamisega mairuse reguleerimisalasse. Viimane vdimaldab jirelevalveasutustel sekkuda selliste turvaintsidentide puhul, nagu toimus
Madalmaade veebisaitide sertifikaatide viljastaja (Diginotar) juures 2011. aastal. Litkmesriikide ees on niitid valjakutse muuta maarus
kasutamiskolblikuks kdikidele osapooltele, kes peavad sellega to6tama. Madalmaadele teeb aga selle viljakutse lahendamisel muret jargmine. Elu on
ndidanud, et kodanikele, ettevotjatele ja rakendavatele organisatsioonidele voib valmistada raskusi e-identiteetide ja usaldusteenuste erinevate
turvatasemete eristamine. Liikmesriigid peavad tegema mééruse rakendamise etapis tihedat koostdod ja andma kasutajatele praktilisi suuniseid. Vaid
siis saab e-identiteetide ja usaldusteenuste vastastikune tunnustamine toeks ja méérus aitab kaasa siseturu véljakujundamisele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrus (EL) nr 911/2014, 23. juuli 2014, 66/14 Kvalifitseeritud | Koik litkmesriigid
laevade ning nafta- ja gaasirajatiste pohjustatud merereostuse torjega seotud hailteenamus héailetasid poolt.
Euroopa Meresdiduohutuse Ameti tegevuse mitmeaastase rahastamise kohta
(EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 257, 28.8.2014, 1k 115-120.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/90/EL, 23. juuli 2014, milles 42/14 Kvalifitseeritud | Koik liikmesriigid
késitletakse laevavarustust ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu hiélteenamus hééletasid poolt.
direktiiv 96/98/EU (EMPs kohaldatav tekst)
ELT L 257, 28.8.2014, 1k 146—-185.
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Komisjoni avaldused:

Komitee pddevuse kohta

Komisjon kahetseb pohjenduse 24 vastuvotmist, kuna see voib pohjustada segadust ja diguslikku ebakindlust. Selliste komiteede roll, mis tagavad
litkkmesriikide kontrolli komisjoni rakendamisvolituste teostamise iile, on kindlaks méératud iiksnes ELi toimimise lepingu artikli 291 16ike 3 alusel
vastu voetud méédrusega (EL) nr 182/2011. Seepérast ei saa seda rolli {ihegi teisese digusaktiga muuta ning seda ei ole vaja ka tdiendavalt tédpsustada.
Eelkdige votavad komiteed madruse (EL) nr 182/2011 alusel vastu oma téokorra. Kdnealust tookorda tuleb rakendada, kui komitee tdidab oma
madrusega (EL) nr 182/2011 kindlaksméaératud tilesannet. Mis tahes viide to0korrale véljaspool seda konteksti on iileliigne ja sobimatu. Peale selle
vOib see tekitada probleeme komitee tegevuses.

Seoses voimalusega, et Euroopa Parlament kutsutakse koosolekutele, rakendab komisjon konealust pdhjendust vastavalt tavale, mida ta kohaldab
Euroopa Parlamendi ja komisjoni suhteid kisitleva raamkokkuleppe punkti 15 rakendamisel.

Arvamuse esitamata jatmise klausli kohta

Komisjon r8hutab, et siistemaatiline tuginemine artikli 5 1dike 4 teise alaldigu punktile b on vastuolus médruse (EL) nr 182/2011 eesmaérgi ja
sOnastusega. Seda sitet tohib kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand iildreeglist, mille kohaselt vdib komisjon rakendusakti eelndu vastu votta, kui
ei ole esitatud arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 18ikes 4 sétestatud tildreeglist korvalekalduva erandiga, ei tohi teise 18igu punktile b tuginemises
ndha lihtsalt seadusandja ,,otsustusdigust”, vaid seda tuleb tdlgendada kitsendavalt ja seega pohjendada.

Kuigi komisjon votab teadmiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu saavutatud kokkuleppe kdnealusele séttele tuginemise kohta, kahetseb komisjon, et
kdnealune selgitus ei kajastu pohjenduses.

Fkspertidega konsulteerimise kohta delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel

Komisjon avaldab kahetsust, et artikli 8 15igetesse 2 ja 3, artikli 11 15ikesse 3 ja artikli 27 18ikesse 6 on lisatud site, milles rohutatakse, et komisjoni
jaoks on oluline ,,pidada selliste delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel konsultatsioone ekspertidega, sealhulgas litkmesriikide ekspertidega”.
Komisjon tuletab meelde, et ta on delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja vastuvotmisel sdltumatu. Lisaks on Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklis 290 esitatud téielik loetelu menetlustingimustest, mida vdib delegeerimise suhtes kohaldada. Kolme institutsiooni iihises kokkuleppes
sisalduvas eksperdiarvamusi kisitlevas standardpohjenduses on ldhtutud sellest tdlgendusest.

16627/14 kn/aa 26
DG F 2C ET




Noukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 9/2014 eesmérgiga votta vastu 10972/14 Kvalifitseeritud | Koik liikmesriigid
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 10972/14 ADD 1 hiélteenamus hééletasid poolt, vilja
2001/18/EU seoses liikmesriikide vdimalusega piirata voi keelata oma arvatud:
territooriumil geneetiliselt muundatud organismide (GMOd) kasvatamist héiéletamisest hoidus:
Noukogu poolt vastu voetud 23. juulil 2014 (EMPs kohaldatav tekst) BE, LU

Luksemburgi avaldus

Luksemburgi delegatsioon soovib tinada eesistujariik Kreekat direktiivi 2001/18/EU muutmise iile peetavate libirddikimiste taasalustamise eest, et
voimaldada litkmesriikidel piirata vdi keelata oma territooriumil GMOde kasvatamist.

Luksemburgi valitsus tunnistab, et kavandatud muudatuste eesmérk on eespool nimetatud direktiivi tdiustamine. Luksemburgi valitsus viljendab
eelkdige heameelt uue pdhjenduse lisamise {ile, mis osutab komisjoni 13. juuli 2010. aasta soovitustele litkmesriikide poolt samaaegse viljelemise
meetmete viljatootamise kohta, sealhulgas piirialadel. Luksemburgi valitsus tervitab eelkdige asjaolu, et GMOde kasvatamise keelamise alused on
toodud kavandatud teksti regulatiivosas ning et liikkmesriigid vdivad kasutada sellise alusena avaliku korraga seotud pdhjuseid. Luksemburgi valitsus
tervitab samuti Euroopa Toiduohutusameti riskihindamise suuniste tohustamist.

Luksemburgi valitsus on siiski mures GMOdega seotud ettevotete osalemise pérast kavandatavas loa andmise protsessis. Valitsus seab kahtluse alla
joudude tasakaalu litkmesriikide, eelkdige vdiksema haldusaparaadiga liikmesriikide ja GMOdega seotud ettevotete vahel. Luksemburgi valitsus kiisib
samuti, ega ettepanek ei pohjusta seda, et GMOde kasvatamiseks antakse arvukalt lube.

Suurhertsogiriigi elanikkonna enamus on GMOde kasvatamise vastu. Lisaks on praeguses valitsusprogrammis sétestatud, et Luksemburg jatkab
seoses GMOdega endiselt ettevaatusprintsiibi kohaldamist, sddstva GMOde-vaba pdllumajanduse edendamist ja oma GMOde-vastase seisukoha
kaitsmist nii riigisisesel kui ka ELi ja rahvusvahelisel tasemel.

Luksemburgi valitsus soovib selles kontekstis juhtida tdhelepanu komisjoni 2. veebruari 2000. aasta teatisele [COM (2000)1] ettevaatusprintsiibi
kohta, mida nimetatakse samuti ELi toimimise lepingu artiklis 191, mille eesmérk on tagada keskkonnakaitse kdrge tase. Pracgune teadusuuringute
seis ei voimalda meil jétta tdielikult korvale GMOde kasvatamisega seotud pikaajaliste ohtude vdimalust, sealhulgas tagajirjed loomadele, taimedele
ja rahvatervisele, eelkdige kuna sel teemal puuduvad pikaajalised uuringud.

Neil pohjustel ei saa Luksemburgi valitsus anda kompromissettepanekule oma téielikku toetust ja peab seetdttu hddletamisest hoiduma.
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT DOKUMENT / AVALDUSED
Noukogu otsus partnerlus- ja koostodlepingu (millega sdlmitakse partnerlus tihelt poolt Euroopa 11440/14

tihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Venemaa Fdderatsiooni vahel) protokolli Euroopa

Liidu ja selle liikmesriikide nimel allkirjastamise ning ajutise kohaldamise kohta, et votta arvesse

Horvaatia Vabariigi ithinemist Euroopa Liiduga

Partnerlus- ja koostddlepingu, millega sdlmitakse partnerlus iihelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende 11513/14

litkkmesriikide ning teiselt poolt Venemaa Fdderatsiooni vahel, et votta arvesse Horvaatia Vabariigi

tthinemist Euroopa Liiduga, protokoll

Noukogu otsus Fiiri saartega Atlandi-Skandinaavia heeringa asjus peetava kohtumenetluse 10petamise | 11848/14

kohta

2014/505/EL: Noukogu otsus, 23. juuli 2014, Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (mis | 11643/14

kasitleb Taani, Norra ja Rootsi lipu all sditvate laevade vastastikust juurdepddsu piiligitegevusele

Skagerrakis) liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta

ELT L 224, 30.7.2014, 1k 1-2.

Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vaheline leping, mis késitleb Taani, Norra ja Rootsi lipu all 11692/14

soitvate laevade vastastikust juurdepédsu piitigitegevusele Skagerrakis

ELT L 224, 30.7.2014, 1k 3-4.
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Uhendkuningriigi avaldus

Uhendkuningriik mérgib, et kavandatud leping sisaldab ebaselgeid sitteid, eelkdige seoses ELi funktsioonidega. Mirkides, et EList saab
lepinguosaline, sisaldavad artiklid 2 ja 5 viiteid ELi ,,kalandusjurisdiktsioonile” ja ELi ,,kalandusjurisdiktsiooni alla kuuluvale alale”. Need moisted ei
ole lepingus médiratletud ja osutavad sellele, et teatavad alad kuuluvad ELi suverdénsete diguste voi jurisdiktsiooni alla. Kuid tegelikult kuuluvad need
alad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni alusel ELi liikmesriikide suveriinsete diguste voi jurisdiktsiooni alla. See
kajastub tihise kalanduspoliitika algmééruses (1380/2013), kus on selgelt sitestatud, et ,,liidu veed” on litkmesriikide suverdénsete diguste voi
jurisdiktsiooni alla kuuluvad veed [artikli 4 16ike 1 punkt 1]. Lisaks osutatakse artiklis 5 [ELi] kalalaevadele, ilma et need oleks médratletud. Me
juhime téhelepanu sellele, et ELil ei ole laevu. ELi litkkmesriigid on need, kelle lipu all laevad sdidavad ja kelle jurisdiktsiooni voi kontrolli alla need
kuuluvad. See kajastub néiteks iihise kalanduspoliitika algmidruses, kus on méératletud, et ,,liidu kalalaev” on liikmesriigi lipu all soitev ja liidus
registreeritud kalalaev [artikli 4 1dike 1 punkt 5]. ELi ja kolmandate riikide vahel kavandatavates kalanduskokkulepetes peaks olema selgelt sétestatud,
milline on ELi funktsioonide ulatus ELi ja rahvusvahelise diguse kohaselt.

2014/509/EL: Noukogu otsus, 23. juuli 2014, euro kasutuselevotu kohta Leedus 1. jaanuaril 2015 10925/14
ELT L 228, 31.7.2014, 1k 29-32.

Noukogu méirus (EL) nr 827/2014, 23. juuli 2014, millega muudetakse méirust (EU) nr 974/98 seoses | 10932/14
euro kasutuselevotuga Leedus
ELT L 228, 31.7.2014, 1k 3-4.

Noukogu méirus (EL) nr 851/2014, 23. juuli 2014, millega muudetakse méirust (EU) nr 2866/98 11524/14
seoses euro iimberarvestuskursiga Leedus
ELT L 233, 6.8.2014, 1k 21-21.
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25. juulil 2014 16petatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/499/UVIJP, 25. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP, mis
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja sdltumatust
kahjustava voi ohustava tegevusega

ELT L 221, 25.7.2014, 1k 15-25.

12125/14

Noukogu médrus (EL) nr 811/2014, 25. juuli 2014, millega muudetakse maérust (EL) nr 269/2014, mis
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja sdltumatust
kahjustava voi ohustava tegevusega

ELT L 221, 25.7.2014, 1k 11-12.

12128/14

Noukogu rakendusmédrus (EL) nr 810/2014, 25. juuli 2014, millega rakendatakse madrust (EL) nr
296/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja

sOltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega
ELT L 221, 25.7.2014, Ik 1-10.

12126/14

30. juulil 2014 16petatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT

DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus Euroopa Liidu iihise seisukoha kohta energiaiihenduse ministrite ndoukogus (Kiiev, 23.
september 2014)

11913/14

16627/14
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Noukogu jareldused Kesk-Ameerika ja Kariibi piirkonna kodanike julgeolekut kasitleva ELi strateegia | 12231/14
kohta

Noukogu otsus 2014/507/UVIJP, 30. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2014/386/UVJP, mis 12205/14
késitleb Krimmist voi Sevastopolist périt kaupadele kohaldatavaid piiranguid vastusena Krimmi ja

Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele

ELT L 226, 30.7.2014, lk 20-22.

Noukogu méérus (EL) nr 825/2014, 30. juuli 2014, millega muudetakse maarust (EL) nr 692/2014, mis | 12207/14
késitleb Krimmist voi Sevastopolist périt kaupade liitu importimisele kohaldatavaid piiranguid

vastusena Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele

ELT L 226, 30.7.2014, 1k 2—-15.

Noukogu otsus 2014/508/UVIP, 30. juuli 2014, millega muudetakse otsust 2014/145/UVIP, mis 12247/14
késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdéinsust ja sdltumatust

kahjustava voi ohustava tegevusega

ELT L 226, 30.7.2014, lk 23-26.

Noukogu rakendusméédrus (EL) nr 826/2014, 30. juuli 2014, millega rakendatakse méairust (EL) nr 12248/14
296/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja

sOltumatust kahjustava v3i ohustava tegevusega

ELT L 226, 30.7.2014, 1k 16-19.
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31. juulil 2014 I16petatud kirjalik menetlus

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu otsus 2014/512/UVIJP, 31. juuli 2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa 12245/14
tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas
ELT L 229, 31.7.2014, 1k 13-17.

Noukogu médrus (EL) nr 833/2014, 31. juuli 2014, mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa 12246/14
tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas
ELT L 229, 31.7.2014, Ik 1-11.

Noukogu ja komisjoni iihisavaldus mehhanismi kohta, millega optimeeritakse jirjepidevus ELi piiravate meetmete kohaldamisel ja nende iile
jarelevalve teostamisel

Noukogu ja komisjon koos Euroopa vilisteenistusega uurivad mehhanismi elujoulisust RELEXi raames, eesmirgiga:
- optimeerida jirjepidevus ja tagada diguskindlus ELi piiravate meetmete kohaldamisel ja joustamisel;
- edendada jirelevalve teostamist nende meetmete moju iile;

- anda ndu seoses vdimalike paranduste, liinkade kdrvaldamise ja meetmete kohandamisega, kisitledes eelkdige meetmetest korvalehoidumise
ohtu;

- anda nou vdimaliku tegevuse osas nende meetmete mdju suurendamiseks, pidades silmas ka kolmandate riikide poolt vdetud vdi votmata
meetmeid, et minimeerida meetmete asendusefekt (backfilling).
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Euroopa Liidu Néukogu 3332. istung (VALISASJAD) 15. augustil 2014 Briisselis

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID

AKT DOKUMENT / AVALDUSED

Noukogu jareldused Iraagi kohta 12506/14

Noukogu jireldused Lahis-Ida (Gaza) kohta 12510/14

Noukogu jareldused Liibiia kohta 12507/14

Noukogu jareldused Ukraina kohta 12511/14

Noukogu jareldused Ebola kriisi kohta Ladne-Aafrikas 12509/14
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